
Informacija o zaključivanju Sporazuma za izmjenu i dopunu Ugovora o grantu od 
21.03.2024 između Ministarstva vanjskih poslova Republike Bugarske i Ministarstva 
zdravlja Crne Gore za realizaciju projekta “Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom 
opremom za JZU DZ Nikšić – Jačanje tehničkih kapaciteta zdravstvenih službi”, 
izmijenjenog i dopunjenog Aneksom od 27.11.2024. godine  
 
 
Ministarstvo zdravlja Crne Gore je 30. maja 2023. godine, apliciralo kod Bugarske razvojne 
saradnje (Bulgarian Development AID) Ministarstva vanjskih poslova Republike Bugarske preko 
Ambasade Republike Bugarske u Crnoj Gori, za dodjelu Granta u okviru EU instrumeta za 
pružanje pomoći susjednim zemljama i regionima, zemljama u razvoju i pružanju humanitarne 
pomoći. U skladu sa dostavljenom aplikacijom, Savjet Ministara Republike Bugarske je Grant za 
implementaciju projekta pod nazivom „Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom opremom 
za JZU DZ Nikšić – Jačanje tehničkih kapaciteta zdravstvenih službi“ u iznosu 69 530 BGN 
(35550.00 €) dodijelilo Ministarstvu zdravlja Vlade Crne Gore, što je najveći iznos za ovu vrstu 
aplikacije. Ugovor o grantu je potpisan 21. marta 2024. godine, i danom potpisivanja je stupio na 
snagu. Potpisnici su, za Ministarstvo zdravlja Crne Gore, ministar zdravlja, dr Vojislav Šimun, dok 
je za Ministarstvo vanjskih poslova Republike Bugarske, izvanredni i opunomoćeni ambasador 
Republike Bugarske u Crnoj Gori, NJ.E. Stefan Dimitrov. 
 
Kako navedeni iznos bez oslobađanja od PDV-a nije bio dovoljan za kupovinu predmetnog vozila, 
u cilju oslobađanja od istog, potpisan je Anex Ugovora o grantu “Nabavka novog sanitetskog 
vozila s potrebnom opremom za JZU DZ Nikšić – Jačanje tehničkih kapaciteta zdravstvenih 
službi“, dana 26.11. 2024. godine i time su se stvorili uslovi za pokretanje procedura za 
oslobađanje od PDV-a i carine. JZU Dom zdravlja Nikšić je u skladu sa projektnim planom 
aktivnosti izvršio predmetnu nabavku i predviđene projektne aktivnosti su implementirane. Tokom 
implementacije projekta došlo je potrebe da se rok za sprovođenje aktivnosti produži do 31. 
decembra 2025. godine.  
 
U cilju produženja roka implementacije projekta potebno je potpisivanje Sporazuma za izmjenu i 
dopunu Ugovora o grantu od 21.03.2024 između Ministarstva vanjskih poslova Republike 
Bugarske i Ministarstva zdravlja Crne Gore za realizaciju projekta “Nabavka novog sanitetskog 
vozila s potrebnom opremom za JZU DZ Nikšić – Jačanje tehničkih kapaciteta zdravstvenih 
službi”, izmijenjenog i dopunjenog Aneksom od 27.11.2024. godine na crnogorskom, bugarskom 
i engleskom jeziku, čime se mijenja:  
 
1.  Član 17 se mijenja i dopunjava kao što slijedi: 
“Član 17. Korisnik se obavezuje da Ministarstvu vanjskih poslova, preko Ambasade Republike 
Bugarske u Crnoj Gori, pošalje privremeni izvještaj i finansijski izvještaj o utrošku prve rate 
(avansne uplate), sa priloženim originalima ili ovjerenim kopijama računovodstvene 
dokumentacije, kao i drugim dokumentima koji dokazuju sprovođenje projektnih aktivnosti 
/ugovori, izvještaji, zapisnici o prijemu i isporuci, dokumenta kojima se opravdavaju troškovi, itd./, 
uz prevod na bugarski ili engleski/francuski jezik." 
 
2. Član 22 se mijenja i dopunjava kao što slijedi: 
“Član 22. 1. Rok za sprovođenje aktivnosti može biti produžen jednom, nakon što Ministarstvo 
vanjskih poslova odobri privremeni izvještaj i finansijski izvještaj o privremenoj realizaciji projekta. 
Korisnik je dužan da u pisanoj formi i uz obrazloženje obavijesti o svom zahtjevu za produženjem 
roka ugovora. Rečenice jedan i dva primjenjuju se i nakon roka iz Člana 6 ovog ugovora. 
 



3. Sve ostale odredbe Ugovora ostaju nepromijenjene i ostaju u punoj snazi i proizvode pravni 
efekat.

Prilog 1: Sporazum za izmjenu i dopunu Ugovora o grantu od 21.03.2024 između Ministarstva 
vanjskih poslova Republike Bugarske i Ministarstva zdravlja Crne Gore za realizaciju projekta 
“Nabavka novog sanitetskog vozila s potrebnom opremom za JZU DZ Nikšić – Jačanje tehničkih 
kapaciteta zdravstvenih službi”, izmijenjenog i dopunjenog Aneksom od 27.11.2024. godine na 
crnogorskom, bugarskom i engleskom jeziku. 
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Ministarstvo zdlavlja
Crne Gore

SPORAZUM ZA IZMJBNU I DOPUNU

Ugovora o grantu od 21.03.2024 izmedu Ministarstva vaniskih poslova Republike
Bugarske i Ministarstva zdravlja Crne Gorc za realizaciju projekta "Nabavka novog
sanitetskog vozila s potrebnom opremom za JZU DZ Nik5i6 - Jadanje tehnidkih
kapaciteta zdravstvenih sluZbi", izmijenjenog i dopunjenog Aneksom od 27.1I.2024.

Danas, ......2025, u Podgorici, na temelju stava 2 Odluke Sav.ieta Ministara
Republike Bugarske od 01.02.2024 koiom se daje saglasnost zazaklju(,ivanje ugovora
o obezbjedivanju bespovratne pomoii za rcalizaciju projekata u Republici Sjevernoj
Makedoniji, Republici Srbiji, Republici Albaniji, Bosni i Flercegovini, Crnoj Gori,
Republici Kosovo, Republici Moldaviii, Gruziji, Republici Jermeniii, HaSemitskoi
Kraljevini Jordana, Libanu, Kraljevini Maroko, Republici Tur-ris, Republici Namibiii i
Sociialistidkoj Republici Vijetnam i u vezi sa elanom 23 Ugovora o grantu od
21.03.2024 izmedu Ministarstva vanjskih poslova Republike Bugarske i Ministarstva
zdravlla Crne Gore (Ugovor), izmiienjenog i dopunjenog Aneksom od 27.11.2024,
zakljudujemo ovai sporazum zaizmjenu i dopunu Ugovora izmedu:

1. MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA REPUBLIKE BUGARSKE, KoJe

zastupaiu vanredni i opunomo6eni Ambasador Republike Bugarske u Crno.j Gori
Stefan Dimitrov i odgovorna sluZbenica Iliana Gorova s iedne strane,

i

2. MINISTARSTVA ZDRAVLJA CRNB GORB, PIB 02069130, sa sjedistem na
adresi: Rimski trg45,81000 Podgorica, Crna Gora, koje zastupa Dr Voiislav Simun
kao Ministar zdravlja" lidna karta broj: I73K52162, vaZeca do: 28.09.2032, izdata od
strane Ministarstva unutraSniih poslova Crne Gore

Strane su se saglasile sa sljedecim:

f . ilan 17 se mijenja i dopuniava kao Sto slijedi:
"Clan 17. Korisnik se obavezt4e da Ministarstvu vanjskih poslova, preko Ambasade
Republike Bugarske u Crnoj Gori, po5alje privremeni izviestaj i finansijski izvjesta.i o
utro5ku prve rate (avansne uplate), sa priloZenim originalima ili ovjerenim kopijama
radunovodstvene dokumentacije, kao i drugim dokumentima koji dokazuju
sprovodenje projektnih aktivnosti /ugovori, izvje5taii, zapisnici o prijemu i isporuci,



dokumenta kojima se opravdavaju tro5kovi, itd.l, uz prevod na bugarski ili
engleski/francuski j ezik. "

2. ebn22 se mijenja i dopunjava kao Sto slijedi:

"ilan 22. l. Rok za sprovodenje aktivnosti moZe biti produZen jednom, nakon Sto

Ministarstvo vanjskih poslova odobri privremeni izvje5taj i finansijski izvjeStaj o
privremenoj reahzactliprojekta. Korisnikje duZandaupisanoj formi iuzobrazloLenje
obavijesti o svom zahtjevu za produZ,enjem roka ugovora. Redenice jedan i dva
primjenjuju se i nakon rokaiz dlana 6 ovog ugovora.

3. Sve ostale odredbe Ugovora ostaju nepromijenjene i ostaju u punoj snazii proizvode
pravni efekat.

Ovaj sporazvmza izmjenu i dopunu Ugovora od21.03.2024 stupa na snagu nakon Sto

ga potpiSu obje strane.

Ovaj sporazum za izmjenu i dopunu Ugovora od 21.03.2024 sa(,ir4en je i potpisan u
tri identidne kopije - jedna na bugarskom, druga na engleskom i tre6a na crnogorskom
jeziku, a sva tri teksta imaju istu snagu.

Za Ministarstvo vanjskih poslova Za Ministarstvo zdravlja
Republike Bugarske: Crne Gore:

Stefan Dimitrov
Ambasador

Dr Vojislav Simun
Ministar zdravlja

Iliana Gorova
Odgovorna sluZbenica



Ministry of Hcalth
of Montenegro

AGREEMENT FOR THE AMENDMENT OF

the Grant Agreement of 21.03.2024 between the Ministry of Foreign Affairs of the
Republic of Bulgaria and the Ministry of Health of Montenegro for the implementation
of the project "Procurement of a new medical vehicle with necessary equipment for the
PHI PHCC Nik5id * strengthening the technical capacity of the health care services",
amended by the Annex of 21,I1.2024

Today, ......2025, in the city of Podgorica, on the grounds of p.2 of the Decision
of the Council of Ministers of the Republic of Bulgaria, dated 01.02.2024 giving
consent to conclude agreements lbr the provision of grant aid for the implementation
of projects in the Republic of North Macedonia, the Republic of Serbia, the Republic
of Albania, Bosnia and Herzegovina, Montenegro, the Republic of Kosovo, the
Republic of Moldova, Georgia, the Republic of Armenia, the Hashemite Kingdom of
Jordan, Lebanon, the Kingdom of Morocco, the Tunisian republic, the Republic of
Namibia and the Socialist Republic of Vietnam and in relation to art. 23 of the Grant
Agreement of 21.03 .2024 between the Ministry of Foreign Aftairs of the Republic of
Bulgaria and the Ministry of Health of Montenegro (the Agreement), amended by an
Annex of 2l .Il.2024,this agreement for the amendment of the Agreement is concluded
between:

1. THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE REPUBLIC OF
BULGARIA, represented by the Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
Republic of Bulgaria in Montenegro Stefan Dimitrov and the Accountable Official
Iliana Gorova as one party,

and

2. THE MINISTRY OF HEALTH OF MONTENEGRO, PIB 02069130, with
registered.offi ce address : Rimski trg 45, 8 1 000 Podgorica, Montenegro, represented Dr
Vojislav Simun as Minister of Health, with ID Card No.: I73K52762, valid until:
28.09.2032, issued by the Ministry of Internal Affairs of Montenegro

The parties agreed on the following:

1. Aft. 17 is amended as follows:
"Art.17. The beneficiary undertakes to send to the Ministry of Foreign Affairs, through
the Embassy of the Republic of Bulgaria in Montenegro, an interim report and financial
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statement on the utilization of the first installment (advance payment), with the
originals or certified copies of the accounting documentation attached, as well as other
documents proving the implementation of the project activities /contracts, repofis,
acceptance and delivery protocols, cost justification documents , etc.l, accompanied by
a translation into Bulgarian or EnglishlF'rench language."

2. Art.22 is amended as follows:

" Art.22. 1. The deadline for the implementation of the activities may be extended once,
after approval by the Ministry of Foreign Affairs of an interim report and financial
statement for the interim implementation of the project. The beneficiary is obliged to
notifr in writing and with justification about its request for an extension of the term of
the agreement. Sentences one and two shall also apply beyond the term under Article
6 of this agreement.

3. All other provisions of the Agreement remain unchanged and remain in full force
and effect.

This agreement for the amendment of the Agreement of 21.03.2024 shall enter
force upon its signing by both parties.

The agreement for the amendment of the Agreement of 21.03.2024 is drawn up and
signed in three identical copies - one in Bulgarian, the second in English and the third
in Montenegrin, whereas the three texts will have equal force.

into

For the Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Bulgaria:

X'or the Ministry of Health of
Montenegro:

Stefan Dimitrov
Ambassador

Dr Vojislav Simun
Minister of Health

Iliana Gorova
Accountable Official



CTIOPA3YMEHI,IE 3A I,I3MEHEHI4E HA

CIIOPA3yMEHI4E 3a rpeAocraBqHe Ha 6e3Bb3Me3AHa $nuaHcoea rroMou1 21.03.2024 r.
MeiKAy MuuucrepcrBoro Ha B'bHrrrHHre pa6oru Ha Peny6lurca Btlrapu s uMuw.ucrepcrBo Ha

3ApaBero Ha t{epua topa 3a I43IIbJIHeHr4e Ha rrpoeKT ,,flocraoxa Ha r]oBo MeAHUHHcKo IlpeBo3Ho
cpeAcrBo c Heo6xo4nnao o6opy4naHe 3a I-{eurupa 3a ilr,pBr.rrrHa sApaBHa ttoMoul Huruuu.r -
3aCHJ'lBaHe Ha TexHHqecKh, KaIlaLIuTeT IIpH IlpeAocTaBrHe Ha 3ApaBuu ycnyruo' e tlepua ropa,
H3MeHeHo H AorrT,JrHeHo c Aorrr,JrHHTeJrHo Cnopa:ynaeHue or 27.11.2024 r.

[uec, ......2025 r., B rp. ... Ha ocHoBaHHe r.2 or Peuenne J\! 76 Ha

Muuucrepcrcur cbBer or 01 .02.2024 r. sa AaBaHe Ha cbfJracne 3a cKJrroqBaHe Ha

cnopa3yMeHVfl 3a ilperocraBqHe ua 6essbgNre3AHa $ranaHcosa [oMou1 3a H3il:srHeH[lero Ha

npoeKru e Peny6lura Ceeepua Maregouar, Peny6ruxa Cup6nx, Peny6luxa An6aanx, Bocua
u XepqeronuHa, Llepua ropa, Peny6rarca Kocoeo, Peny6rura Mor4ona,lpysun, Peny6rrzrca
ApneHIal, Xaruenlurcrco KpancrBo ilopgauut, Iluaaa, Kpancrno Maporco, Tynnzuficrca
peny6lnrca, Peny6nr,rrca Havu6us a Coquarucrr.rqecKa peny6lnrca BuerHav y ,ar. 23 ot
CnopasyrureHnero 3a rpeAocraBrHe ua 6esergr\ae3AHa rpnuaucosa troMonl or 21 .03.2024 r.
(Cnopa:yrr,reuuero), H3MeHeHo H Aon'brHeHo c AorrbJrHr4reJrHo CnopasynaeHue or 27.11.2024
r., Me)r(Ay MuHucrepcrBoro Ha BT,HrrrHtrre pa6oru Ha Peny6luxa Brlrapur v
MnHucrepcrBoro Ha 3ApaBero Ha tlepHa ropa ce cKJrrorru Hacrofluloro Cnopa:ynaeHue 3a

H3MeHeHHe ua CnopasyMeH14ero Mex(Ay:

MI4HI,IC TEP CTB OT O HA BbHIII HI4TB PAE O TI4 HA PETIYEJII4KA ET,JI| A PTI[.,,
IIpeAcTaBrflBaHo oT

r4 Mr4Hr'r c 
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"

Crpanure ce c[opa3yMqxa 3a cJreAHoro:

1. 91. l7 ce H3MeHfl rro cJreAHu, HaqHH:

,,LIr. 17. BeHe$rzqneHTbr ce 3aAT,Jr)r(aBa la u3ilparv sa MnnncrepcrBoro Ha BT,HTTHHTe

pa6orn upes flocolcrBoro Ha Peny6lurca Er,rrapur a tlepHa ropa Me)r(AHHeH AoKnaA fl
(luHaHcon orqer 3a ycBoflBaHero Ha rlbpBara BHocKa (anaHcoeo nlaqaHe), c ttpl4Jro]r(eHH

opl4fuHaJIHTo v\t4 3aBepeHLr KOIIr4fl Ha CqeTOBOAHaTa AOKyMeHTaufir, KaKTO vt Apyfv
AoKyMeHTu, AoKa3BauIH H3nibnHeHuero Ha 4efiuocrure tro [poeKTa /4oronopu, Aor(naAH,
rpHeMHo-ttpeAaBareJlHI,t rporoKoJ]H, pa3xoAoolpaBAareJrHH AoKyMeHrH tt p'p.l , rpHApy)KeHH
c rrpeBoA ua 6r,lrapcKV ultv asrtuilcrculQpeucrcra e3HK."

2. Vn.22 ce H3MeHfl rro cre4Hufl HaqHH:

,,Vtt.22. Cporctr 3a u3n'LrHeHHe Ha 4eiiHocrure Moxe Aa 6s4e ygtlrxeH eAHoKparHo, cJreA

o4o6praaue or MBuP Ha Me)KAHHeH AoKnaA n (rnHaHcoe orqer 3a Me)r(AtrHHoro r43rrbrHeHHe
Ha [poeKTa. EeHe$raqaeHTr,T ce 3aAbJr)r(aBa Aa yBeAoMu rrHcMeHo H aptyMeHTupaHo orHocHo



I4cKaHero cH 3a yAbJrr)KaBaHe Ha cpoKa Ha cflopa3yMeHuero. I4:peueuue nbpBo H BTopo ce

flpr4narar H u3B],H cpoKa no ql.6 or Hacrorxloro c[opa3yMeHr4e."

3. Bcuqrcra ocraHaJrn Knay3u Ha Cnopa:yMeHHero ocraBar HenpoMeHeHH n 3a[a3Bar
cBoero geficreue.

Hacroxqero Cnopa:yrvreHhe 3a H3MeHeHHe Ha Cnopa:yMeHHero or 21 .03.2024 r. srusa B chJla

cneA [oArrHcBaHeTo My oT ABeTe cTpaHh.

Cnopa:yueHnero 3a H3MeHeHHe Ha CnopasynaeHr4ero or 21 .03.2024 r., H3MeHeHo v

Ao[bnHeHo c Aon'[,JrHr4rerHo Cnopa3yMeHr4e or21 .11.2024 r., ce H3rorB, H rroArrr4cBa B ABa

egHoo6pa:un eK3eM[nqpa - e1rHvlflr ua 6rrrapcKa e3r4K, ApyfLlflT ua aurluficKa e3HK, Karo r,l

ABaTa TeKCTa HMaT eAHaKBA CVIa.

3a MunucrepcrBoro Ha Br,HrrrHnre pa6oru ua Peny6rurca Br.nrapun:

3a MusucrepcrBoro Ha 3ApaBero ua Uepna ropa:




